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09.06.2020 - 10:17

EDI - ASN Note Load-No.: 79347
(VDA 4912} page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Raceiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 21401108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 i
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number : 16070077 .
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.031 K@
>
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M Vv/@ TName of delivery Purch. Ord. Nr.
=Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cuat. ~Fummer Vendor Consignment
80734416 000010 2511109390 21.176 PC M SCHALTRAD 7 .GANG 550003915702
09.06.2020 035307-900 nt. wk.: 10.192 KG , gr. wk.: 11.228 XG
CC: 200033405 826 PC M
=
m &. NAM CC: 200033402 1.850 PC M mﬂgmxzm'mngm@.@ﬁmn_ S.rk
; CC: 200033396 1.850 PC M ACCETTAZIONE MERCE .
CC: 200033390 1.850 PC M L
. uantita :
€C: 200033384 1.850 pC M \J “ Quantit dichfarata; 20" ~\wm
mo CC: 200033369 1.850 PC M \ JOVA LAY A Quantita effettiva:
CC: 200033362 1.850 PC M Tipo Imballaggto
CC: 200033361 1.850 PC M Quantita Imballi: mN
—Qrow é CC: 200033358 1.850 PC M — Conformiga alle schede d'impallo: .@ jno
CC: 200033353 1.850 PC M Data cghtrollb:
CC: 200033350 1.850 PC M . \Mﬂ 6l 2o
Firma
CC: 200033335 1.850 PC M
cC: 12,000 TBA-500256 PC DOT300/P01850
Cast-Number: 620087 u
UC-Material: LG91780020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80736681 000010 2511108890 §.400 PC 8 SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
09.06.2020 035310-900 nt. we.; 8.9 K r. wt.: 9.803 XG
©C: 200033324 540 PC 8 KUE ZW..T%M%»WW@I Sad.
CC: 200033317 640 PC S ACCETTAZIONE MERCE
mWUﬁMMHWV CC: 200033312 640 PC 8 A A
ﬁvbNP CC: 200033307 640 PC 8 Quantita dichiarata: m D\QO
CC: 200033300 640 PC 8 SR Quantita effettiva:
) CC: 200032824 640 PC 8 Tipo Imballaggia:
¢ *mueamuMw m . CC: 200032816 640 ¢ 8 i3 TmiUl:
€C: 200032808 6§40 pc 8 Quantita In heda dirpballo: 58
CC: 200032802 640 BC S Conformitafaliei;che
m @ £C: 200032796 640 PC 8 Data contiplio: W T NO
CC: 10,000 TBA-500256 PC PCT300/P01850 firma

Cast-Number: 248676

GR:

Quant. Check:

Rating nrm.ﬂw" o/ 9\) U

g \




EDI - ASN Note

Load-No.: 79347

09.06.2020 ~ 10:17

(VDA 4512) page 2/2
Vendor ~Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
~No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
5§840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbHE & Co.
-Number: 168070077 N
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.031 XG
P
ASN-No -FPos Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ V/@ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-bate Suppl. Ref. No. Vend. 2dd. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. ~ Number Cust. ~Nummer Vendor Congignment
UC-Material: G088410020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
rktkikkdkr R N D *ekrkkisk

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR %ﬂ

SEISSENSCHMIDT GmbiH, Postfach 1520, D-58815 Plottenberg -Mamu_—.ﬂhm“m’_.—,_%n—._g-u.-. e

Company

Magna-BT S.p.A. —

M_m nw. M_o_me__z_. 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr.  035310-800 Aufrag 1022609

1 Wwodmnw N—._m —_AMOMN_ m:o {Partn name: / Désignation pidce:} (HBS-Fart number: f N® du plan HES:) {order no.fardre nao.)

9 Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.80 Anderungsindex A SAP UC-Material G088410020

{caswmer part number f No. du plan clienth {draw. noetific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material) 3
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80736681/000010 Lieferdatum  06/08/2020 Stiickzahl 6,400
[order no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletn de livralson) {shipping date f Date de livraison) {quantity { Quantité} ¢
Schmelzen-Nr., 248678 Schmelzen-Knz.
[heat number f No. de Coulee)} {heat code f Repire de Coules)

Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSE Herstellprozess EVAK. Gieliformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund

{steel mill f Aciérrie} {steel grade / Qualité} (process flow f Proceédé fabrication} {casting dim. / Dirmension coules} {raw materlal dim. / Barre dimatre}

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gldhen isotherma

[technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison)

Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %N %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Shb %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O

0.2000| 0.1000( 1.2100| 0.0130j ©.0230] 1.1900| 6.0600{ 0.1800{ 0.1500| 0.0200| 0.0300C| 0.0000{ 0.0003| 0.0020| 0.0090] 0.0000] 0.0000] 0.0010| 0.0060] 0.0007| 0.0000| 0.1500| 0.0120] 1.8000{ 7.0000

Héartbarkeit (hardenability 7 valeurs de wempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.50] 0.00 | 43.10| 0.00 | 40.00} 0.00 { 36.60| 0.00 | 34.50| 32.70} 31.70| 0.00 | 0.00 | 0.00 { 0.00 | C.00 ! 0.00 { 0.00

Fdyn | 0.00 - Q.00 DI-Wert 0.00
{OF value / diamétre idéal}

Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiues)

Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
[part name / Désignation pigce} {decarburation / Décarburation) {degres of purity / Degre da Purete}
KorngroRe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9 28:1
tgrain size / grasseur de grain}
—Smm.u_umzmmﬁ—.—ﬂ m@m——mn—._m.mnm_._ {mechanical properties { propriétés mécanique}
RM {N/mm?} RpD.2{N/mm?} A%} Z(%) Avl.J} bei T(°C}
0.00 - 0.00) 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 Q.00
Oberflachenhérte tsurtace hardness / dureté superiiciel Kernhérte (core hardness / durets centre) Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 20101 HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
= (specification / Spécification) 0 o] {specification / Spécificaticn) {specification f Spécification)
.| Ergebnis 156.0 - 184.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - .00 | mm
*| Aresult 7 Resultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résuitat}
A
* Datum 06/09/2020 Maschinell ersteilt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date} N . . . - N
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes
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1) Sendarfvandor 2} Vender-no,

L SEISSENSCHMIDT GmbH
Baimlerstr. 11 '
*58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3) Fralght order number

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 09.06.2020 7 Reletion number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 1 6070077
8) Shipment number 79347 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11) Reclplent 12) Customer Number 1 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

-70026 MODUGNO Tetoghone Fax

VAT I¢-No.: IT0O4886850728 13) Cergo manifest/fraight llst
14} Delivery { unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

16} Receipt date 09.06.2020 171 Recelpt time 10:17:00
18} Dellvery note no, 19] Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tara weight il 24} Gross welght
KG In KG
(080734416 12 | TBA-600256 SCHALTRAD 7.GANG 1.034 11.228
0080736681 10 | TBA-600256 SCHALTRAD 4.GANG 860 9,803
Total 22 1.894 KG |.21.031 KG

31} Dal. terrr.l 32} Velue of goods 33) kind of B 7 2 A } Sender cash on dellvery,

FCA Plettenberg 34.659,00 EUR A |BG 11 701 534 fabg
35) Enclosures 386) Order n nﬁ&ﬁgﬂ@m}m TeljFa:(..+359 2 4854308

38) Maans of transport humber

ces007kH /L6 Y EFE

Truck Company

39) Truck coda

40) Shipping type

42) Acknowladgement of racelpt ship-to party

43) Confirmation of recelpt by the driver

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,

Date Truck signatura Nama _ Signature

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ahove deliverﬂ@ § : leze‘lg FEQ%TE’E ‘S.ik
Via flei Cidam\ini, snc- 70026 Modugno (BA)

5 GIU 2020

tvCon riserva di

ko lirs a risya i S0

Campany stamp / signaturg, >

45) The general German carrler conditions apply {ADSp};
Area of Jurlsdication [s the compeny headquarters of the dispatch

44) The delivery contalns

A R TR LT L Im IR g ==}

46} Fiir dig Ablage

Of which were swapPed
Euro skids

Euro wira pal conv

Euro skids
Euro wire pal conv

Page 1 of 1
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004276 vom 08.06.2020

Seit Uber ...

EIRG

| ARTEARANRI

20-004276

Ludwigsburg, 09.06.2020
Seite 1 von 1

1 Absender | Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

Datum /Date  12.06.2020

SEISSENSCHMIDT GMBH Dlese Beffrderung unteriegt trotz elner ge- Celransportestscumis,nonobstanttoulaclause

DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen Abmachung den Bastimmungen des  contralre, 3 la Convanti'on relative aucontrat de

58840 PLETTENBERG UbereinkommenstberdenBefrdarungsvertragim  transport Intemational des marchandises par
intam. Strafiengterverkehr {CMR), route (MR},

2 Empfénger / Destinatalre § FrachtiQhrer / Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Klau prévu pour la livralson de fa marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transpartaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
O/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zaitf Temps

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  09.06.2020

4 Ort und Tag der (temahme / Lisu et data da la prise en charge de la marchandise

Zait / Temps

Réservas et observations des transporl

5 Belgefigte Dokumente f Documents annexes

8 Varbahalte und Bamerkungan das Frachtfthrar /

Burs

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbra fexpaditeur

9 Puos. 10 Zaichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichrung des Gutes 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No, Marquas et numaros Nombre des colis Mode demballage Natura da la marchandise Polds, kg cbm
1 80734416 22 COLLI Getricbetelle 21.031 73,58
2 80736681
,?,;‘;"‘:“91 21.031,00
22,00 cCcoLLl [
4 g Anwaelsungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermititung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffrarchissement 9+ Basondare Vereinbarungen/ Canventions particulleras
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amliches Kenmaejchen S Uberqahmebesgétl‘gung d.es Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahr9 e e[gt.
22 Banutater Granzlbergang 27 Gut 20-004276empiangerf am Datum { Dale
EHiENAe
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Ulﬁ T'S.p.e 026 Modugno (BA)

-t

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Slgnaturs et timbre-du transporteur

a dgl _H'Blamini. Snes

26 MODUGNO

Signature &t tim

"RII -e‘\l'u ko CO 1] -
F ard Lalita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisiThrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www,schweltzer-logistik de IBAN: DE13 6048 000310501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 - SWIFT: DRESDEFF&04



